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D Shtall-Latdrne

(Aus dem Kurzgeschichten-Wettbewerb des Nebelspalters)

Vo der Schtalvedrobriigg underhalb
Airolo (der Houpme het ere geng d
Schiradivaribriigg gseit, wil er abe nid
italidnisch cha), also vo dert ewagg bis
zum Nordusgang vom Tscheneritunall
hei mer so mee alli Péschtli gleert kenne.
Z Ambri-Piotta hets der Schnee gredi-
ane triben u d Byse het diir di dickischte
Fuuschthéndsche diire pfiffe. Zache Tag
schpeter hei mer z Tschiornico vor em
Poschte zueche chénne blittlen u siin-
nelen u d Soldate hei im Wéschchérbli
kilowys Cheschteni heigschickt, wo si i
de Walder zringsetum hei z sémeglase
gha. U z Nacht, we die lange Cholezilig
vom Tultsche hér d Pianotondoschlucht
ache tonneret sy, het vo de gliiejige
Radchrénz ds wundervollschte Fuiir-
warch ufglitichtet. Gly druuf hein is
d Schldsser vo Bellinzona griieft, d Sol-
date hei i den Oschterie ne halbe Liter
Mezzo bschtellt, u der Houpme het mit
emen alte, runzelige Tessinermieti a de
lange Wintermonetabete z Cadenazzo
uken am ruefiige Fulrhdrd Cheschteni
brate.

Zur glyche Zyt het Wachimeischter
Walz imene chlynne Poschtehittli am

Tscheneri obe bim friiebe Schyn von-
eren alte Schtallatarnen e Rapport gschri-
ben a di Eidgendssischi Militarverwal-
tig, via Dienschtwég, sélbverschtandlich.
U da drin isch usgréchnet vo der Schtall-
latérne d Red gsy.

«Nid moéégli», syeg da allwéag der
Grogg. U doch isch es so gsy.

Afangs Herbschtmonet 1939, wo der
Tiifel losgangen isch, tberchunnt e
junge Triibel vo Tessinerliitenant der Bi-
faal, der Nordusgang vom Tscheneri-
tunéll u ne Bitz vo der Nordrampe gage
Tschiubiasco ache z bewache. Ar isch
mit syne Lute uechetipplet, het syner
Mannen ufgschtellt u ne di nétige Kun-
zine ggaa. Druuf het er a der Baan es
Huttli ygrichtet, la Schtrou héreschleip-
fen u was es da no so bruucht fiir ne
Mannehushaltig. Blofs d Beluiiichtig het
no gfdalt u fur en Afang het e Puur mit
ere Schtallatédrnen usghulfe. Mi het iim
pro Tag es Zwénzgi verschproche fir
d Abnutzig. — Paar Tag schpeter hei
Thurgauerlandschtiirmler dé Poschten
tibernoco. Der Korporal Clivio het es
gnaus Invéantar ufgnoo u s dem Thur-
gauerwachtmeischter zum underschrybe

zuecheggda. Da druff hets gheifie, die
Schtallatidrne ghéri dem Mario Clemente,
e Viertelschtund underhalb em Poschte,
mi heig iim pro Tag es Zwénzgi ver-
schproche. «Sétti gsyder Lampe srugg-
gda u neui ggouffe», het der Koperal
Clivio no draghénkt, «aber mi geit niit a,
sale ja nid i.» Der neu Wachtmeischter
het sy Chribel under das Invantar gmacht
u dankt, das séll de synetwage di nach-
schti Ablésig mache, fiir die paar Wuche
wolle si sich da nid verchéschtige. U wo
si na vierzache Tag vo Zirchertruppe sy
abglést worde, het der Thurgauerwacht-
meischter dem Mario Clemente zwo
Franken achzg uszaalt, het es gnaus In-
vantar ufgnoo, wos druffe gheife het,
die Schtallatérne ghéri dem Clemente
Mario, emene Puur i der Nechi, mi heig
dém pro Tag es Zwanzgi zaalt. Der Ziir-
cher Korpis het da Fackel underschribe,
der Poschten libernoo un am Abe bi
dém armsélige Guger mit syne Tatlen e
Schieber gchlopfet.

E Monet schpeter sy Béarner agriickt
un ufem suber gschribne Inventar hets
gheife, die Schtallatérne ghéri dem
Mario Clemente u mi heig dém ...

Sél i no wyterfaare ? S6ll nech erzelle,
dah Solothurner, Basler, Ganfer, Fribur-
ger Truppe, dafy proteschtanteschi u ka-
tholeschi, freisinnegi u sozialischteschi
Poschtechef sich abglést hei u dafy ds
einzige, wo dir alls diire blyben isch,
d Schtallatdrnen u ds Zwénzgi sy gsy.

Un jetz chunnt, na mee als zwdine
Jaare, Hannes, der Wachtmeischter Han-
nes vo der Ter.Fiis.Kp. 1/176, en uber-
ziigte Freigéldler, wo méngi l&ngi Nacht
tber Bediitig vom Zins nachetaicht u
sich o bi Glageheit mannhaft fir sy
Uberziigig gweert het. «Und er kam,
sah und ...» schrieb einen Rapport.
Het gschribe, daf bis zur Schtund fir
die Latdrnen afe hundertsiebenetfiifzg
Franken achtzig syge Mieti zaalt worde
u fir e noétige Kredit nachgsuecht, fir
sone Latérne azschaffe. Gobs du druf-
ache het Luft ggéa, gob zwe Kommis-
sare vo Bé&rn die Sach grintlich under-
suecht hei oder ob das Zwanzgi bis zur
Atombombe vo Nagasaki isch zalt wor-
de, das hani nid vernoo. Hans Grunder

auf Kleptomanie!!
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